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LEA LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ANTES DE USAR

No somos responsables de accidentes o
dafios causados por un uso inadecuado.
Asegurese de gque no hay personas ni
animales en las inmediaciones del area
de trabajo. Mantenga una distancia de
seguridad de, al menas, el doble de la
altura de trabajo desde el objeto sobre el
que se trabaja. Las peértigas telescopicas
BERGER solo son seguras de usar en
combinacion con accesorios BERGER.

Es obligatoria una postura segura y
estable durante el uso. Sujete la pértiga
telescopica BERGER al lado de su
cuerpo mientras la utiliza. Inspeccione la
pertiga en busca de dafios antes de su
uso y reemplace rapidamente cualquier
pieza defectuosa. Estas pértigas estan
disefadas para uso profesional. En
combinacion con los accesorios BERGER
pueden alcanzar hasta una altura de 8
metros siguiendo las medidas de
seguridad especificadas e instrucciones
de funcionamiento. Los accesorios
BERGER se pueden montar en todas las
pértigas telescopicas BERGER mediante
el sistema de fijacion en clic.

Segun el tipo de pértiga, las abrazaderas
se pueden apretar con un destornillador,
llave inglesa o llave Torx. Para nuestra
nueva pertiga GFK, las herramientas
para el ajuste optimo de las abrazaderas
estan incluidas con el producto.

No trabaje cerca o sobre cables de
electricidad, dispositivos o0 maquinas.
Sostenga la peértiga telescopica por el
tubo base, el que se encuentra mas
abajo, durante el uso. Para ajustar Ia
longitud, gire la palanca de blogueo y tire
0 empuije la pértiga hasta la longitud
deseada. No deje que los tubos se
deslicen entre ellos, por si solos, para
evitar lesiones en los dedos. Para
bloquear de forma segura, gire
completamente la palanca de bloqueo
hasta que encaje en su posicion.

Tenga cuidado de no sacar los tubos
individuales mas alla de la primera
posicion de seguridad para evitar dafar
los topes de la pértiga. Para optimizar el
uso de la pértiga BERGER, saque el tubo
hasta su maxima longitud, hasta el tope,
no mMas, Yy luego retraiga cada uno hasta
unos 5-10 cm. Esto mantiene la mejor
estabilidad posible y reduce el riesgo de
dafos o rotura del tubo.Limpiar los tubos
telescopicos BERGER con agua o un
limpiador suave y déjelos secar a
temperatura ambiente.

Ofrecemos una garantia de 2 afios
desde la fecha de compra (fecha de la
factura) en la pértiga telescopica
BERGER ArboRapid y en los accesorios
BERGER ArboRapid.
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— Comprometidos con la calidad desde hace mas de 100 afios -

Esta garantia cubre todos los defectos
materiales o defectos de fabricacion,
excluyendo los casos de mal uso o
aplicacion inadecuada. No somos los
responsables de ninguna alteracion en el
producto o reparaciones por parte del
comprador o de terceros. La garantia se
limita a la reparacion o reemplazao del
producto y no incluye reembolso de
envio u otros costos. BERGER renuncia a
cualquier otra garantia implicita.

Notas adicionales

No utilice la pértica si una 0 mas
secciones se pueden sacar del conjunto.
En este caso, se supone que el tope del
tubo en ese punto esta dafado o
destruido. Desde este momento, No esta
garantizado el trabajo seguro.
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FIBRADE VIDRIOY CARBONO
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BERGER|

made to cut. 1919 Accesorios
1 5440 Recolector de frutas

2 Adaptador rigido pararoscasde 3/8y Y«

14 ACCESORIOS PARA st

B 5463 Placa de aluminio suelta

LAS10 PERTIGAS

3 5478 Gancho para cuerda

= 4 5474 Adaptador para pértigas

Silky Hayauchi
5 5476 Adaptador para pértigas ARS
6 5479 Gancho para cuerda
7 5487 Gancho universal
8 5485 Gancho para talar

4 H 006457 H 639516 “
4 006457 638113

(57 cm de alto tirando fuerza
13kN = 1,3 toneladas)

' 9 5430 Podadora de arboles
105129 Funda de sierra
—_— _— 11 63812 Sierra auxiliar, 33 cm
63951 SET 63811 SET 63911 SET . o
! : 1263912S liar, 33
Longitud de hoja de 40 cm Longitud de hoja de 33 cm Longitud de hoja de 33 cm lerra auxiar, 55 cm
13 63952 Sierra auxiliar, 40 cm

14 5490 Rocketmaster (tirachinas)
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— Comprometidos con |a calidad desde hace mas de 100 afios -

Made in Cronenberg ! Cermany



alturas extremas

Estabilidad en
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Haz tu pedidoahoraatu
distribuidor de confianza:

MAQUINARIA Y SUMINISTROS

Poligono industrial de
Sigiieiro Eduardo
Pondal, 46

Teléfono: 981696453
info@trbl.es
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— Comprometidos con la calidad desde hace mas de 100 afios -

Made in Cronenberg ! Germany
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